4

1 Miltente {Raplone soclale, clttd, stato)
<, Expditeur (nom,adrasse,pays)

MAGNA PT S. p.-a.
Via dei ciclamini, 4
170026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dlase Refdrderung unteriegl frotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens Gher den
Befdrderungsverirag im Internationalen

CMR

Ce transport est soumis, nonchstant

loute clause contrat da transport

Intarnational de marchandises

par routa (CMR} Stralenghterverkehrs (CMR]

2 Daslinatario {Ragione soclale, citla, stelo}
Destinatare {nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasporiatore {Ragione sociale, ciltd, stato)

Transporteur (nom,adeasse.pays}

3 Luogo pravisto per la consagna dalla merce
Lieu prévu pour la fivrasion de [a marchandise

1 7 Trasportatori successivoli {Ragions sociale, ciltd, stato)

Transporlsurs sucessifs (nom,adrasse pays)

Ori/Llsu IDEM

Land/Pays

4 Luega o data della presa In carico della merca
Lisu ot date de la prise en charge da [a marchandise

Ort/Lisu MODUGNO

Waberer’s

LandPays ITALY

Dawm/Date 07.09.2023

5 Document! allegat

7302991-7302893-7302994-7302995

Documents annexésDELIVERY NOTE: 4050475-4050476-
4050477-7302974-7302976-7302980-7302984-7302988-

1 8 Risarve e osservazionl del trasportatore

Réserves et observations des irensporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Contrassegnio numerd 7 Numero dei collf 8 Imballaggle 9 Dascriziona merce 1 0 ) 1 1 1 2 |
Marques et numeéros Nombre des colis Moda d*emballage Nature da Ja marchandis Nr. di statistica Paso lerdo kg, Volume m3

DC4 TMS < No. Paolds brut kg Cubage m3

320101747R  cardboard transmission 2pcs stalistiqus

320106136R  cardboard transmisslon 1pcs

320107944R  cardboard transmission 1pes

DWoS5 TMS

320102850R  cardboard transmission Jpecs

320108071R  cardboard transmission 1pes

320102966R  cardboard transmisslon 1pcs -

320106843R  cardboard transmission 1pes

320103703R  cardboard transmission 1pes

320103885R  ¢ardboard transmission 1pcs

320100743R  cardboard transmission 2pes

320103469R  cardboard transmission 2pes . 1 '400kg

320106824R  cardboard transmission 1pes . “

UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)

Un-No, Classe Chifire Leltre {ADR}

1 3 ) 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni dal mittente zuzshlan vom: L expédilour Maonnaie La Daslinataire
Instructions de |"expaditeur { formalités et autres) A payer par:

P255213607 et benspor

Emagigungen
lZelst:herlsumma
Solda

) Zuschiage

I Suppléments
Nebengebihren
Frals accassolms
Senstiges
Divers +
24 zehiende Gesamis
summe/ Toletd payer

1 4 Riickerstattung / Remboursement

1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d°affranchissemant 20 Convenzionl particolar ! Conventiens particulisres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporio a carico destinatarie/ Non Franco FCA

21 Compilaio a /Etabileda MODUGNQ  am/le 07.09,2023 24 verce ricavute Data

Réception des marchandises Date

22 MAGNAPTS.pa- vgn El CICLAMINI, 4

1-70026 MODUGNO B
JANVAALS

(Firma e timbro del rrultents")

2PN
L L} i
(Signatura et timbra da L'éxgeﬁ?!’ﬁf]‘ Ty \)

23 WCC293

Flrma o {linbro del trasportators)
{Signature et timbre du transporteur)

am
le

{Firma e limbro dal destinatario)
(Signatura et timbre du destinataira)

rimorchio

5 Paletten-Absender — Expéiteur des palettes Palatten — Empfanger — Destinataire des palettes
25 Angaben zu;Ennlﬁ[Dng;&er’Ep}fev\lé‘ng }bGj’enzﬂbergﬂngnn P P PN P
von X = bise o USRI L km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tauwsch
TR Lig W g Euro- Euro-
4o Y\j "T."‘nvjﬁ ~ Paletla palette
e Gitterbox- Gitterbox-
Palaite Palette
Einfach- * Einfach-~
Palatta * Palatte
26 Veriragspariner des Frachtflhrers
27 Amtliches Kennzaichen Nutzlastin kg Bestatigung das Empfangers Beslatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
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